
3 月 4 日学习内容

学习目标：1、参照语法和单词解释将句型翻译；

2.尝试用所学内容完成自我翻译练习；

3.背诵附加会话练习中的句子。
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2
语法

2.1 ~ 기는~지만
相当于**是**但。。。。。（**是重复词）

1.이 물건이 좋기는 좋지만 우리 형편에는 안 맞아요

2.급하기는 급하지만 서두를 필요는 없어요

3.자신이 없긴 하지만 한번 해 보겠어요

4.일을 빨리 하긴 하지만 실수가 많아요

2.2 ~만 (못)하다
相当于不如。。。。

1.외제가 국산만 못하군요

2.호텔이 좋아도 내 집만 못해요

3.이게 먼저 것만 못해요

句型

영 수 ： 하숙을 하려고 하는데 이 근처에 좋은 방이 있습니까?
복덕방 ： 마침 길 건너에 깨끗한 방이 하나 나왔어요

영 수 ： 하숙비는 한 달에 얼마입니까?
복덕방 ： 독방이니까 30 만 원은 주어야 될 겁니다.
영 수 : 그 이하는없나요 ?
복덕방 ： 있기는 있지만 방이 그만 못해요！

单词 독방 单ᄉ 间 1 하 以下，更低的

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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语法 无

句型

아주머니 ： 이 방은 햇별도 잘 들어 오고 아주 조용합니다.
영 수 ： 자동 차 소리 가 들리지 않아서 좋군요. 그런 데 식 사 는 ？

아주머니 ： 아침하고 저녁만 드립니다. 빨래는 자기가 해야 하고요^
영 수 ： 방이마음에드는데언제들어을수있나요 ?



아주머니 ： 비어 있으니까 아무 때나 오세요.
영 수 ： 그러면 내일 짐을 가지고 와도 되겠네요.

单词 햇별 阳光 비다 空，空着
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语法 1. 군말 口头语

저 相当于汉语中的 那个。。。。。 글쎄 相当于 是开。。。。 가만 있자 相当于 稍等。。

句型

영 수 ： 아주머니，은행은 집에서 가까운가요?
아주머니 ： 길을 건너서 조금만 가면 있으니까 가까운 편입니다.
영 수 ： 식사는 언제 하지요? 시간을 알았으면 좋겠네요

아주머니 ： 보통，아침은 일곱 시쯤 먹지만 저녁은 일곱 시에서 여덟 시 사이에요

영 수 ： 좋습니다. 그런데 저어，손 좀 씻고 싶은데요요

아주머니 ： 목욕탕은 바로 현관 옆에 있습니다.

单词 편 算是 …… 사이 之间 씻다 洗 목욕탕 洗浴间，浴池 현관 门厅

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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语法

~어 놓다. 没有汉语中相对应的意思 只能意会 表示动作保持的状态 有点像“着。。。”

1.창문 좀 열어 놓으세요ᅳ

2.그림을 그려 놓고 설명해 봐요

3.책을 펴 놓고 뭘하고있니 ?

4.값이 오르기 전에 미리 사 놓 았으면 좋겠어요

~거든 表原因 要和~거든요 联系起来理解 相当于汉语中的“不是。。。。嘛”

1.돈이 모자라거든 저한테 얘기하세요

2.힘들거든 쉬었다가 하세요.

3.좋은 일이 있거든 알려 주세요

4.값이 적당하거든 삽시다.



5.마음에 안 들거든 그만 둡시다.

句型

영 수 ： 다녀오겠습니다.
아주머니 ： 아니 벌써 나가세요?
영 수 : 볼일 이 좀 있어요 오늘은 늦을 것 같으니까 기다리지 마 세요

아주머니 ： 그럼 저녁상은 차려 놓지 말까요?
영 수 ： 예，그리고 신문사에서 전화 오면 두 시에 간다고 해 주세요.
아주머니 ： 그렇게만 전하면 됩니까?

单词 차리다 摆 饭桌 신문사 报社 전하다 转告

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

自我翻译练习

A: 还得继续在家里上课，讨厌啊！

B: 2 周后就结束了，再忍一忍吧（用ㄹ 텐데这个语法）

A: 在家上课好是好，就是眼睛疼。。。。

B: 学校不如家啊，还是在家好

A: 是开（是啊）如果能一直在家里上课也不错

B: 那个。。。在家里学的怎么样呢

A: 还行 专业课不错，韩国语没有意思。

B: 韩语学了有好处，还是学点吧（用거든语法）

A: 好吧。。。。。。

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

附加会话练习

1. 안녕하세요. 您好.
2. 안녕히 계세요. 再见. 안녕히 가세요.
3. 죄송해요. 抱歉.4. 고마워요. 谢谢.
5. 들어오세요. 请进.6. 소용없어요. 没用.
7. 빨리요! 快点!8. 큰일 났어요! 糟了!
9. 마음대로 하세요. 请便.
10. 안 돼요! 不行!
11. 잘 가요. 走好. 안녕히 가세요

12. 그만해! 够了. (그만) 됐어요.
13. 이리 와봐요. 过来.
14. 꿈도 꾸지 마요. 休想.
15. 원샷! 干杯!
16. 세상에! 天啊!
17. 조용하세요! 安静! 조용히 하세요!

18. 화이팅! 加油!
19. 지금 당장! 马上!
20. 실례하지만... 请问 죄송하지만,
21. 출발합시다! 出发!
22. 조심해! 小心! 조심하세요.
23. 앉으세요. 请坐.
24. 어머나! 哎呀!
25. 당연하지요. 当然! 당연하죠 / 물론이

죠

26. 까먹었어요. 忘了. 잊어 버렸어요.
27. 부탁해요. 拜托.
28. 틀림 없어요. 没错.
29. 진정하세요! 镇静!
30. 먹어봐요. 尝尝.


